
Резолюции, принятые по докладам Первого комитета 11 

тивном международном контроле в целях обес­

печения прочного мира во всем мире, 

исходл из убежденил, что все страны должны со­

действовать проведению разоружения и сотруд­

ничать в принятии срочных мер с целью дости­

жения прогресса в этой области, 

исходл также из убежденил, что всемирная конфе­

ренция по разоружению будет способствовать 

осуществлению всеобщего и полного разору­

жения, 

подтверждал резолюцию, принятую 11 июня 

1965 г. Комиссией по разоружению 7, 

1. поддерживает предложение, принятое на вто­

рой Конференции глав государств и правительств 

неприсоединившихся стран, состоявшейся в Каи­

ре в 1964 году, о созыве всемирной конференции 
по разоружению, на которую должны быть при­

глашены все страны; 

2. настолтелъно рекомендует провести необхо­

димые консультации со всеми странами с целью 

учреждения широкопредставительного подгото­

вительного комитета, который примет надлежа­

щие меры по созыву всемирной конференции 

по разоружению не позднее 1967 года; 

3. настолтелъно рекомендует далее информировать 

соответствующим образом все страны о резуль­

татах, достигнутых подготовительным комите­

том в соответствии с пунктом 2 выше. 
1384-е пленар/j()е заседание, 

29 нолбрл 1965 ~ода 

2031 (ХХ). Вопрос 

о всеобщем и полном разоружении 

Генералънал Ассамблел, 

получив доклады Совещания Комитета восем­

надцати государств по разоруж"нию 8 , 

ссъtлалсъ на свои резолюции 1378 (XIV) от 20 
ноября 1959 г., 1722 (XVI) от 20 декабря 1961 г., 
1767 (XVII) от 21 ноября 1962 г. и 1908 (:ХVШ) 
от 27 ноября 1963 года, 

сознавал свою ответственность по Уставу Ор­

ганизации Объединенных Наций за разоружение 

и за укрепление мира, 

7 Там же, документ DC/224. 

8 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, де­
вятнадцатая сессия, Приложения, приложение № 9, до­
кумент А/5731; Официальные отчеты Комиссии лоразо­
ружению, Дополнение за январь-декабрь 1965 года, 

документ DC/227. 

l. предла~ает Совещанию Комитета восемнад­

цати государств по разоружению продолжать 

прилагать усилия, чтобы добиться существен­

ных успехов в достижении соглашения по во­

просу о всеобщем и полном разоружении под 

эффективным международным контролем, а 

также по дополнительным мерам; 

2. nостановллет передать Комитету восемнад­

цати государств все документы и отчеты Пер­

вого комитета по всем вопросам, относящимся 

к проблеме разоружения; 

3. nредла~ает Комитету восемнадцати госу­

дарств как можно скорее возобновить свою 

работу и надлежащим образом представить Ге­

неральной Ассамблее доклад о достигнутых 

успехах. 

1388-е пленарное заседание, 
3 декабрл 1965 ~ода 

2032 (ХХ). Настоятельная необходимость 

приостановки ядерных и термоядерных 

испытаний 

Генералънал Асса.мблел, 

рассмотрев вопрос о прекращении испытаний 

ядерного и термоядерного оружия и относя­

щиеся к этому вопросу разделы докладов Со­

вещания Комитета восемнадцати государств по 

раз оруж ениюВ, 

ссъtлалсъ на свои резолюции 1762 (XVII) от 6 
ноября 1962 г. и 1910 (XVIII) от 27 ноября 

1963 г. о прекращении всех испытательных 

взрывов ядерного оружия, 

отмечал с сожалением, что, несмотря на эти ре­

золюции, имели место испытания ядерного 

оружия, 

наtтминал данное государствами-первоначаль­

ными участниками Договора о запрещении испы­

таний ядерного оружия в <1.Тмосфере, в косми­

ческом пространстве и под водой, подписанное 

5 августа 1963 г. в Москве, обязательство 

продолжать переговоры о прекращении навсегда 

всех испытательных взрывов ядерного оружия, 

nриэнавал растущую заинтересованность миро­

вого общественного мнения в выполнении этого 

обязательства, 

имел в виду решающее значение всеобъемлю­

щего запрещения испытаний для вопроса о не­

распространении ядерного оружия, 

отмечал с удивлrтворением совместный меморан­

дум, представленный Бирмой, Бразилией, Ин­

дией, Мексикой, Нигерией, Объединенной Араб-
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екай Республикой, Швецией и Эфиопией, о все­

объемлющем договоре о запрещении испытаний, 

приложенный к докладу Совещания Комитета 

восемнадцати государств по разоружению9 , 

исходл изубежденил, что соглашение о предпри­

нятии такого дальнейшего шага в направлении 

ядерного разоружения будет облегчено, среди 

прочего, важными усовершенствованиями ме­

тодов обнаружения и идентификации, 

1. настолтелъно призывает прекратить все испы­

тания ядерного оружия; 

2. призывает все страны соблюдать дух и поло­
жения Договора о запрещении испытаний ядер­

ного оружия в атмосфере, в космическом про­

странстве и под водой; 

З. предла~ает Совещанию Комитета восемнад­

цати государств по разоружению продолжать 

работу, осознавая ее срочность, над всеобъем­

лющим договором о запрещении испытаний и 

мероприятиями, предусматривающими зффектив­

ное запрещение всех испытаний ядерного оружия 

во всех средах, принимая во внимание улуч­

шившиеся возможности международного сотруд­

ничества в области сейсмического обнаружи­

вания, и представить доклад Генеральной Ас­

самблее. 

1388-е пленарное заседание, 
3 дехабрл 1965 ~ода 

2033 (ХХ). Декларация об объявлении 

Африки безъядерной зоной 

Генералънал Асса.мблел, 

признавая жизненно важную необходимость из­

бавить современное и будущие поколения от 

бедствий ядерной войны, 

ссылалсъ на свою резолюцию 1652 (XVI) от 24 
ноября 1961 г., которая призвала все государ­

ства-члены Организации воздерживаться от ис­

пытаний, хранения и перевозки ядерного оружия 

в Африке и рассматривать и признавать этот 

континент как безъядерную зону, 

ссылалсъ на свою резолюцию 2028 (ХХ) от 19 
ноября 1965 г. о нераспространении ядерного 

оружия, 

констатиру11, что предложения о создании безъ­

ядерных зон в различных других районах мира 

также встретили всеобщее одобрение, 

9 Официальные отчеты Комиссии по разоружению, 
Дополнение за январь-декабрь l 965 года, документ 

DC/227, приложение 1, раздел F. 

будучи убежденной, что превращение различных 

районов мира в безъядерные зоны содействовало 

бы достижению желаемой цели запрещения при­

менения ядерного оружия, 

принимал во внимание, 'что Совещание глав го­

сударств и правительств Организации африкан­

ского единства на первой очередной сессии, 

состоявшейся с 17 по 21 июля 1964 г. в Каире, 
приняло торжественную декларацию о превра­

щении Африки в безъядерную зону 10 , в которой 
главы государств и правительств заявили о 

своей готовности взять на себя обязательство 

по международному договору, заключенному под 

эгидой Организации Объединенных Наций, нс 

производить ядерного оружия· и не приобретать 

контроля над ним, 

отмечал, что эта декларация об объявлении 

Африки безъядерной зоной была одобрена пса­

вами государств и правительств неприсоеди­

нившихся стран в декларации, принятой на ·1а­

ключительной стадии их второй Конференции 

в Каире 10 октября 1964 года 11 , 

приэнавая, что объявление Африки безъядерной 

зоной явилось бы практическим шагом к пре­

дотвращению дальнейшего распространения 

ядерного оружия в мире и к достижению все­

общего и полного разоружения и целей Органи­

зации Объединенных Наций, 

1. rшдтверж(lает свой призыв, обращенный ко 

всем государствам, признать африканский кон­

тинент в качестве зоны, свободной от ядерного 

ор_vжия; 

2. подоержщsа!'m принятую главами государств 

и правительств африканских стран декларацию 

об объявлении Африки бе Jъядерной зоной; 

З. пр11.1ывает все государства уважать и со­

бшодать вышеупомянутую декларацию; 

4. призывает все государства воздерживаться 

от применения или угрозы применения ядерного 

оружия на африканском континенте; 

5. при:1ъtвает все государства воздерживаться 

от испытаний, производства, применения или 

размещения ядерного оружия на африканском 

континенте и от приобретения такого оружия 

или принятия каких-либо мер, которые могут 

вынудить африканские государства предпринять 

подобные действия; 

10 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, 
)!Вадцатая сессия, Приложения, пункт 105 повестки дня, 
документ А/5975. 

11 См. документ А/5763. 


